
The Pearl of Torah 

Matthew 14:14–21 with Numbers 8:1–12, 16 and Zechariah 2:10–4:7 

1. Core Passage 

Yehoshua sees the multitude, has compassion, heals 

the sick, blesses the bread, breaks it, gives it to the 

disciples, and the disciples give it to the people. 

예호슈아께서 무리를 보시고 불쌍히 여기시며 병든 

자들을 고치시고, 떡을 축복하시고 떼어 제자들에게 

주시니 제자들이 무리에게 나누어 준다. 

Five loaves and two fish become enough for 

thousands, with twelve baskets left over. 

떡 다섯 개와 물고기 두 마리가 수천 명에게 

충분하게 되고, 열두 바구니가 남는다. 

 
2. Torah Layer — Numbers 8:1–12, 16 

Numbers 8 begins with the lighting of the menorah. 

The light must shine forward, illuminating the space 

before YHWH. 

민수기 8 장은 메노라의 등불을 밝히는 것으로 

시작된다. 그 빛은 앞으로 비추어 야훼 앞의 공간을 

밝힌다. 

Then the Levites are cleansed, sprinkled, shaved, 

washed, and offered as a wave offering before 

YHWH. 

그 후 레위인들은 정결하게 되고, 물 뿌림을 받고, 

털을 밀고, 옷을 빨며, 야훼 앞에서 흔들어 드리는 

제물로 드려진다. 

Numbers 8:16 says the Levites are “wholly given” to 

YHWH in place of Israel’s firstborn. 

민수기 8:16 은 레위인들이 이스라엘의 처음 난 

자들을 대신하여 야훼께 “온전히 드려진” 

자들이라고 말한다. 

 
3. Prophetic Layer — Zechariah 2:10–4:7 

Zechariah sees YHWH dwelling in the midst of Zion, 

Yehoshua the high priest cleansed from filthy 

garments, and a golden menorah supplied by 

heavenly oil. 

스가랴는 야훼께서 시온 가운데 거하시는 것, 

더러운 옷에서 정결하게 되는 대제사장 예호수아, 

그리고 하늘의 기름으로 공급되는 금 메노라를 

본다. 

The message climaxes: “Not by might nor by power, 

but by My Spirit,” says YHWH. 

그 메시지는 절정에 이른다. “힘으로 되지 아니하며 

능력으로 되지 아니하고 오직 나의 영으로 

되느니라,” 야훼께서 말씀하신다. 



The mountain before Zerubbabel becomes a plain, 

because divine supply accomplishes what human 

strength cannot. 

스룹바벨 앞의 큰 산이 평지가 되는 것은, 사람의 

힘으로 할 수 없는 일을 신적 공급이 이루기 

때문이다. 

 
4. Hidden Connection 

In Numbers, the menorah shines before the purified 

servants. In Zechariah, the menorah is supplied by 

heavenly oil. In Matthew, Yehoshua becomes the living 

center from which compassion, healing, bread, and 

provision flow. 

민수기에서는 메노라가 정결케 된 종들 앞에서 

빛난다. 스가랴에서는 메노라가 하늘의 기름으로 

공급된다. 마태복음에서는 예호슈아께서 긍휼, 

치유, 떡, 공급이 흘러나오는 살아 있는 중심이 

되신다. 

The Levites are given wholly to YHWH; the disciples 

receive bread from Yehoshua and give it to the people. 

Service is not self-generated—it is received, blessed, 

broken, and distributed. 

레위인들은 야훼께 온전히 드려진다. 제자들은 

예호슈아께 떡을 받아 백성에게 나누어 준다. 

섬김은 스스로 만들어 내는 것이 아니라, 받고 

축복받고 떼어지고 나누어지는 것이다. 

The miracle of the loaves is not merely multiplication; 

it is menorah-light becoming bread. Divine light 

becomes practical nourishment. 

떡의 기적은 단순한 증가가 아니다. 그것은 

메노라의 빛이 떡이 되는 것이다. 신적 빛이 

실제적인 양식이 된다. 

 
5. Final Synthesis 

Matthew 14 reveals Yehoshua as the One who 

carries the light of the menorah, the purity of the 

Levites, and the Spirit-supplied abundance of 

Zechariah’s vision. 

마태복음 14 장은 예호슈아께서 메노라의 빛, 

레위인의 정결, 그리고 스가랴 환상의 성령으로 

공급되는 풍성함을 지니신 분임을 드러낸다. 

The people are hungry, the disciples feel insufficient, 

and the resources appear small. Yet in the hands of 

Yehoshua, little becomes enough because the 

kingdom works “not by might nor by power, but by 

My Spirit.” 

백성은 배고프고, 제자들은 부족함을 느끼며, 가진 

것은 작아 보인다. 그러나 예호슈아의 손 안에서는 

작은 것이 충분하게 된다. 이는 왕국이 “힘으로도 

능력으로도 아니요, 오직 나의 영으로” 역사하기 

때문이다. 



The Pearl: When a servant is purified, surrendered, 

and placed in the hand of YHWH, even a small 

portion can become light, bread, healing, and 

abundance for many. 

진주: 종이 정결케 되고, 자신을 드리며, 야훼의 손 

안에 놓일 때, 작은 분량도 많은 사람을 위한 빛과 

떡과 치유와 풍성함이 될 수 있다. 

 
6. Mussar 

1. Do not measure your calling by the size of your 

resources. 
1. 네 부르심을 네 자원의 크기로 판단하지 말라. 

2. Bring the little you have into the hands of 

Yehoshua. 
2. 네가 가진 작은 것을 예호슈아의 손에 가져오라. 

3. Purity precedes service; surrender precedes 

multiplication. 

3. 섬김보다 정결이 먼저이며, 증가보다 헌신이 

먼저이다. 

4. True provision flows by the Spirit, not by human 

force. 
4. 참된 공급은 사람의 힘이 아니라 성령으로 흐른다. 

5. Become like the Levites: wholly given, cleansed, 

and ready to serve. 

5. 레위인처럼 되라. 온전히 드려지고, 정결케 되며, 

섬길 준비가 된 자가 되라. 

 


